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)s daw ’ntîhíjnaí^'yTTíií huiiy, 
l miro’r i»-wyOyr gh^, 
lîhowch at‘h ywctìdŵ iddo, 

,.\a atebwoji anóôo’ai gas,— 

\hd vdvvv’r fe'oh'ddim’gurtro’ 


Llangcifatij 
ìSy wcdi Ui\ 


])a c^withou lân- ferbh ifangc 
Hho\vch rau o’ch cwmni elyd 
I langc bv dau y íh nostr, 

Hob teddu ìic’n y'hyd, 

Jíae’r llanw wedi Ih nwi, 

A’m llong ar frig y don 
Ai ddouaf ddŵn i’ch blino 
’iíun nob'.nath rhawg ond Eon. 


Atebai’r ferch yn grvno, 

Nad oe«id hi aru ìodgio neb, 
ỳiuè’r tfyrdd yn ddigon, ìlydaii 
A’r llwybrau’n ddigon teg, 

A chwithau’n lencyn gwisgi, 
iiwch gyda glan y dwr; 

Mae digon o’r man gychod 
«Jcwch bas heío rbai yu ai\xv. 



Fy nghalon sydd can drymed 
A’r marcli sy’n dringo rliiw, 

"Wrtli geisio bod yn liawen 
Ni fedrwn yn fy myw, 
y. r esgid sy’ n fy ngwasgu 
Mewn lle nä’s wyddoeh chwi, 
Ac anfoddlondeb meddwl 
Sy’n toi’i nghalon i. 

Pe meddwn edyn eryr 
Mi fyddwn lawer gwell 
I ’hedeg at fy nghariad 
Sydd yn y gwledydd pell, 

Dros diroedd maith a moroedd ; 
Gobeithio ei fod e’n iach 
Rhwy’n caru’r tir lle cerddodd, 
Fy anwyl gariad bach. 


CA5 DOLI. 

DEWI. 

A weláist, a ’dwaenaist ti Doli,, 

Sy’ a’i defaid ar ochr Eryri ? 

Ei liygaid byw llon, wnaeth friw ar fy mron, 
Melusach na’r diliau yw Doli. 

HYWEL. 

0 do, mi adwaenwn i Doli, 

Mae’i bwthyn- wrth droed yn Eryri, 

’D oes tafod na dawn all adrodd yn iawn 
Mor hawddgar a dengar yw Doli. 

Un dyner, un dawel yw Doli,— , 

Mae’n harddach—mae’n lanaeh na’r lilii 
’D oes enw is nen a swnia’n ddi sen 
Mor ber gyda’r delyn á Doli. 

DEWI. 

Ow ! ow ! nid yw’n dyner wrth Dewi,—■ 

’D oes meinir.yn delio fel Doli, 

Er ymbil â hi 'o’m llygaid yn_ llí’, 

Parhau yn gildynus mae Doli 

Ymdrechais wneud pohpeth i’w böddio, 

Mi gesglais ei geifr idd eu godro, 

Dan obaith yn llwyr y cawn yn yr hẅyr : # 
Gysanu yn dalu gan Doli. 

Mae’ilmhynwes mor wyned a’r eira,— 

Mae ei chalon mor oered mi wiria’; 

Ar f’elor ar fyr fy nghariad a ’ngyr,— 

0 oered o deled yw Doli! 

Tri pheth a dim mwy wy’n ddymuno,— 
Pob bendith i Doli lle delo,— 

Cael gweled ei gwedd nes myned i’m bedd, 
A marw yn nwylo fy Noli. 

J. Blacew bll, ( Alm.) 


HIRAETH AM FEIRÍO^. 

tían G0*fí> jn Llmdain, 



Gwenynen fy Tnedàwl sy’n ’hede'g o *hyd, 

0 flod’yn i flod’yn drwy barthuu y byd 
Ond sugno mêl cysur nis gali yn un inan, 
líes myned i í'eirion, gwiad ryíedd ei rhùn. 

Yn Merion anadlais”tro cyntaf erioed, 

I Feirion anadlaf a| allwyf o giod, 

Dýmuniad fy enaid y w bywyd o hedd, 

A chyfran ar ddiwedd o i'eirion yn iedd. 

Iíen Gymry sy’ yno’n ddigymysg i gyd, 

Tra uniawn eu p ’buchedd a bodcllon eu byd, 
í'y enaid hiraetha wrtb íéddwl yn syn 
Am fynyd a welais yn Meirioa iei hya. 

Lodesi glân Meirion fy nghalon .a’u câr, 
Dirodres eu hagwedd, a gweddaidd a g\câc 
Mae halen eu rhinwedd yn flasus o hyd 
I’w eadw ya ddilwgr o bwdr y hyd. 

Drfcaffael yn Llundain*rywffywyd gwir fras, 
Ei ffyrdd a’i defodau i’m henaid sy’ gas; 
Adenydd colomen pe mëddwn yn aẃr, 
Ehedwa i Feirioa_cya toriad y wawr. 


Twaoo. 



Argrafmjd jan J. T. Joriês U'i í'ab, Aberdar. 


